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PODMIENKY PREDAJA

Posobnost’. Vsetok predaj tovaru spolocnostou International Flavors & Fragrances Inc. a/alebo
ktoroukol'vek z jej pridruzenych spolo¢nosti (jednotlivo alebo spolo¢ne, podl'a potreby, d’alej ako
,predavajuci®) kupujucemu takéhoto tovaru (d’alej ako ,.kupujiaci) podliehajia tymto podmienkam
predaja (d’alej ako ,,podmienky*) a riadia sa nimi (tovar a akékol'vek sluzby alebo informécie
poskytované predavajucim v suvislosti s predajom takéhoto tovaru, d’alej spolo¢ne ako ,,tovar®).
Predavajtci tymto odmieta akékol'vek iné podmienky (vratane podmienok nakupnej objednavky
kupujuceho), ktoré navrhuje kupujici alebo ktorymi moéze kupujuci podmienovat’ akukol'vek
objednavku alebo ktorymi méze kupujici obmedzit’ prijatie predavajucim. Prijatie ndkupnych
objednavok kupujuceho a/alebo plnenie predavajuceho v suvislosti s nakupnymi objednavkami je
vyslovne podmienené suhlasom kupujdceho s tymito podmienkami. Predavajdci tymto odmieta
akékol'vek iné podmienky bez ohl'adu na to, ¢i je ndkupna objednavka kupujiceho alebo prislusné
iné podmienky interpretované ako ponuka, protindvrh alebo inak, alebo ¢i sa prislusné iné
podmienky interpretuju ako dodatky k tymto podmienkam alebo sa od nich liSia. Pokial’ kupujuici
neozndmi predavajucemu pisomne, Ze tieto podmienky neprijima, ¢o najskér potom, ako ich
dostane, bude sa mat’ za to, ze kupujuci tieto podmienky prijal, a bez ohl'adu na ¢okol'vek iné sa
bude prijatie alebo pouzivanie tovaru povazovat’ za suhlas kupujuceho s tymito podmienkami
predaja. Tieto podmienky sa povazuji za neoddelite'na sucast’ kazdej predajnej transakcie medzi
kupujicim a predavajicim v suvislosti s tovarom. Pokial’ predavajuci a kupujtci uzavreli pisomnu
zmluvu, ktord osobitne upravuje predaj konkrétneho tovaru, vyluéne vo vztahu k tomuto
konkrétnemu tovaru platia zmluvné podmienky prisluSnej zmluvy v rozsahu, v akom su zalezitosti
upravené v danej pisomnej zmluve. V rozsahu, v ktorom takéto zaleZitosti nie st upravené v
prisluSnej uzavretej pisomnej zmluve, ale su upravené tymito podmienkami, sa uplatiuji tieto
podmienky a dopifiaju dani pisomna zmluvu v prislusnom rozsahu.

Potvrdenie objednavky. Objednavky tovaru zo strany kupujiceho nie su pre predavajuceho
zavazné, kym ich predavajuci neprijme prostrednictvom pisomného potvrdenia objednavky (d’alej
ako ,,potvrdenie objednavky*). Ak vSak predavajuci nevyda potvrdenie objednavky, za prijatie zo
strany predavajuceho sa povazuje zacatie vyroby objednan¢ho tovaru predavajucim.

Cena. Cena a mena uvedené v potvrdeni objednavky sa povazuje za cenu a menu dohodnut medzi
kupujucim a predavajacim za predaj tovaru. V pripade viacnasobnych alebo buddcich dodavok
moze predavajuci kedykol'vek zmenit' ich cenu a menu, ako bude uvedené¢ v naslednych
potvrdeniach objednavok vo vzt'ahu k takymto dodavkam.

Fakturacia a platba. Predavajuci je opravneny vystavit' kupujucemu faktaru v dei odoslania
tovaru alebo kedykol'vek po nom. Kupujuci zaplati predavajucemu podla platobnych podmienok
uvedenych v potvrdeni objednavky. Predavajuci méze uctovat’ kupujicemu trok z akejkol'vek
sumy, ktora nie je zaplatena v€as v stulade s prisluSnymi platobnymi podmienkami, a to az do
maximalnej vysky trokov povolenych platnymi pravnymi predpismi. VSetky platby sa vyplacaja
bez zapocitania pohl'adavok, zrazok ¢i protipohl'adavok. Kupujuci je povinny bezodkladne uhradit’
predavajucemu vSetky ndklady a vydavky (okrem iného vratane primeranych poplatkov za
advokatske sluzby, znalecké posudky a iné pravne poplatky), ktoré predavajicemu vznikni v
stvislosti s vymahanim akychkol'vek sim nezaplatenych vcas v stlade s prislusSnymi platobnymi
podmienkami.



Dane. Pokial’ sa predavajaci a kupujaci vyslovne nedohodnu inak pisomne, (1) sucast'ou ceny za
tovar urenej predavajicim nie je ziadna dan, clo, spotrebna dan, odvody alebo poplatky (vratane
dane z pridanej hodnoty) platné v akejkol'vek jurisdikcii v suvislosti s tovarom alebo jeho
dodanim, a (ii) kupujuci je povinny zaplatit’ vSetky takéto dane (s vynimkou dani z prijmu, ktoré
vyplynu predavajucemu z dévodu predaja tovaru), cla, spotrebné dane, odvody alebo poplatky
(vratane dane z pridanej hodnoty), ktoré mozu predavajiucemu vyplyvat’ voci akémukol'vek organu
(nédrodnému, Statnemu alebo miestnemu) pri predaji, vyrobe alebo preprave tovaru.

Dodacie podmienky. Predavajuci je povinny dodat’ tovar v stlade s dodacimi podmienkami a na
miesto dodania uvedené v potvrdeni objednavky alebo inym spésobom, ktory predavajdci oznami
kupujucemu pisomne.

Termin dodania. Predavajuci vynalozi obchodnym vztahom primerané usilie na dodanie tovaru
v o¢akdvanom termine dodania uvedenom v potvrdeni objednavky, avSak za predpokladu, Ze tento
ocakavany termin dodania je len odhadom a predévajici nenesie zodpovednost’ za Ziadnu Skodu,
ktora vznikne kupujucemu v pripade oneskorenia dodania. Pokial’ v potvrdeni objednavky nie je
uvedeny Ziadny termin dodania, tovar bude dodany v lehote, ktort predavajuci povazuje za
primeranu.

Prenos vlastnictva a riziko straty tovaru. Riziko straty tovaru prechddza na kupujliceho v
momente dodania podl'a prislusnych dodacich podmienok uvedenych v potvrdeni objednavky,
kedy na kupujiceho prechddza aj vlastnicke pravo k tovaru. Bez ohl'adu na vyssie uvedené vSak
plati, Ze tovar, ktorého dodanie je pozastavené do zaplatenia zo strany kupujiceho a/alebo tovar,
ktorého dodavku kupujici neopradvnene odmietne alebo neprijme, bude predavajaci drzat’ a
skladovat’ na vylucné riziko a ndklady kupujiceho.

Pozastavenie a ukoncenie potvrdenia objednavky. Predavajici je opravneny (i) pozastavit
pisomnym oznamenim kupujicemu akékol'vek d’alsie plnenie predaja alebo dodavky uvedenej v
potvrdeni objednavky, (ii) poZadovat’ vratenie a spiatné prevzatie akéhokol'vek dodaného tovaru,
ktory nebol vcas zaplateny (a pozadovat zaplatenie/Ghradu vSetkych ndkladov suvisiacich s
vymdhanim tovaru), a/alebo (iii) ukoncit' akukol'vek ndkupnu objednévku, a s fiou stvisiace
potvrdenie objednavky bez toho, aby bolo dotknuté jeho pravo pozadovat alternativne alebo
dodatocné nadhrady Skody, ak (a) kupujlci nesplni akékol'vek svoje povinnosti voci
predavajicemu, najmé ak je akakol'vek platba splatna zo strany kupujliceho po lehote splatnosti
alebo ak sa predavajuci dovodne domnieva, ze kupujuci nie je alebo nebude schopny splnit’ svoje
zavazky vyplyvajiuce z potvrdenia objednavky a kupujuci neposkytne primerané zabezpecenie
plnenia svojich zavazkov vyplyvajucich z prislusného potvrdenia objednavky, alebo (b) ak je
akykol'vek majetok kupujliceho zablokovany alebo ak sa kupujlci stane insolventnym alebo
neschopnym splacat’ svoje dlhy, pripadne vstipi do likvidacie (okrem ucelu reorganizacie), alebo
ak bude voc¢i kupujicemu zacaté akékol'vek konkurzné konanie, alebo ak bude vymenovany
nateny spravca, spravca konkurznej podstaty alebo spravca celého majetku kupujuceho alebo jeho
podstatnej Casti, alebo ak kupujuci vykona akékol'vek postupenie v prospech svojich veritel'ov. V
pripade ktoréhokol'vek z pripadov uvedenych v tejto Casti sa vSetky ndroky, ktoré moze
predavajuci mat’ voc¢i kupujucemu na akomkol'vek zaklade stdvaji okamzite splatnymi, vratane
priamych nékladov a vydavkov vynaloZenych predavajucim.

Zaruky. Predavajuci zarucuje, ze tovar bude zodpovedat’ S$tandardnym Specifikaciam
predavajuceho alebo Standardnému opisu produktu pre tovar platnému v ¢ase jeho odoslania alebo
inym $pecifikaciam, na ktorych sa predavajici a kupujtci dohodli v podpisanej pisomnej dohode
platnej v ¢ase odoslania (ak bola uzavretd). Kupujuci vSak berie na vedomie, ze tovar moze byt
(alebo moze obsahovat’) biologické materialy (vratane enzymov a zivych mikrébov) a preto (i) sa
sulad so Specifikaciami (napr. pocet buniek, ucinnost’, Cistota a/alebo uroven aktivity) moze lisit
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od Sarze k Sarzi, (i) moze byt akdkol'vek Specifikacia uvedend ako rozpétie alebo ako celkova
Specifikdcia pre tovar (t. j. nie pre konkrétnu jednotliva zlozku) a (iii) predavajuci neporusi zaruku,
pokial’ tovar nesplni Specifikacie v dosledku prepravy, manipulacie, skladovania alebo pouzivania
tovaru po tom, ako tovar opusti kontrolu predavajiiceho. Pokial’ sa predavajuci a kupujtci pisomne
nedohodnu inak, predavajuci si vyhradzuje pravo vykonat zmeny v Specifikacii tovaru a/alebo
procesov a/alebo miest vyroby tovaru bez potreby oznamenia alebo suhlasu kupujuceho.
Predavajuci tymto odmieta akékol'vek iné¢ zaruky, vyslovné alebo predpokladané, vo vztahu k
tovaru, okrem iného akékol'vek zaruky vhodnosti na akykol'vek ucel, zaruky predajnosti alebo
neporusenia prav.

Kontrola, reklamécie nevyhovujaceho tovaru. Kupujaci je povinny bezodkladne
skontrolovat’ tovar, ¢i zodpovedna Specifikaciam. Vsetky reklamacie kupujuceho, okrem iné¢ho
naroky vyplyvajuce z poruSenia zaruky alebo nedostatku tovaru, musia byt podané pisomne, s
presnym opisom povahy naroku a rozsahu tdajnej Skody, ktoru utrpel kupujuci v dosledku toho,
a dorucené preddvajicemu do desiatich (10) pracovnych dni po prevzati tovaru zo strany
kupujuceho. Reklamécie, ktoré sa neuplatnia v¢as, ako je uvedené vysSie, a vSetky reklamacie
uplatnené po tom, ako kupujuci Tovar d’alej predal alebo preSiel akymkol'vek spracovanim,
upravou alebo kombindciou, zmieSanim ¢i zaclenenim do iného produktu alebo s inym produktom,
v akejkol'vek forme, budi navzdy premlcané, odmietnuté, neplatné a neucinné. Bez ohl'adu na
vysSie uvedené, musi byt preddvajici o zjavnom poskodeni pri preprave informovany
bezodkladne po dodani tovaru. V pripade riadne preukazaného nevyhovujiceho tovaru
predavajuci podla vlastného rozhodnutia takyto nevyhovujuci tovar bud’ vymeni alebo opravi na
vlastné néklady, alebo vrati kupujucemu zaplatent cenu, v kazdom pripade v rozsahu, v akom sa
preukaze nezhoda tovaru. Tovar nie je mozné vratit' bez predchadzajiceho pisomného sthlasu
predavajuceho.

Obmedzenie zodpovednosti. Celkova zodpovednost’ predavajiceho voci kupujicemu za vsetky
Skody, ktoré vyplyvaju z akychkol'vek ndrokov v suvislosti s porusenim tejto zmluvy, nedodanim
akéhokol'vek tovaru alebo poskytnutim akéhokol'vek tovaru, bez ohl'adu na to, ¢i forma plnenia
vyplyva zo zmluvy, preCinu (vratane nedbanlivosti), objektivnej zodpovednosti, zdkona alebo
inak, v Ziadnom pripade neprekro¢i celkovi sumu, ktoru kupujtci zaplatil preddvajicemu za
konkrétny tovar, v savislosti s ktorym sa $koda uplatituje. Na tovar, ktory bol akymkol'vek
spdsobom spracovany alebo zmieSany s akymkol'vek produktom tretej strany nie je mozné uplatnit’
ziadnu reklamdciu. Nebudu povolené Ziadne poplatky ani ndklady v suvislosti so ziadnymi
reklamaciami, pokial’ ich vopred neschvali opravneny zastupca predavajuceho. Okrem toho, v
maximalnom rozsahu povolenom platnymi pravnymi predpismi, sa kupujuci vzdava akéhokol'vek
naroku na nepriame, ndhodné, nasledné, sankéné, exemplarne alebo znasobené Skody, ako aj usly
zisk, stratu vynosov alebo stratu obchodnej reputacie (v kazdom pripade bez ohl'adu na to, ¢i st
kategorizované ako priame alebo nésledné Skody), vyplyvajuce z poruSenia tejto zmluvy,
nedodania akéhokol'vek tovaru alebo poskytnutia akéhokol'vek tovaru, pripadne v suvislosti s
uvedenym. V rozsahu, v akom to povol'uju platen pravne predpisy, sa kupujlci zrieka naroku a
suhlasi, Ze si nebude uplatiiovat’ mimozmluvné naroky vyplyvajuce zo Statneho prava, tykajuce sa
akéhokol'vek porusenia tejto zmluvy, nedodania akéhokol'vek tovaru alebo poskytnutia
akéhokol'vek tovaru, a ma sa za to, ze tieto podmienky zahfiiaju také znenie, ktoré méze byt
pozadované na uplatnenie takéhoto zrieknutia.

Informaécie, hotové produkty kupujuceho. Predavajuci méze poskytnat’ kupujucemu informécie
tykajtice sa pouzitia tovaru v produktoch kupujticeho. V stvislosti s takymito pripadmi kupujici
berie na vedomie, Ze preddvajuci ziadnym spoésobom nezodpoveda za to, ako kupujici pouziva
tovar alebo ako propaguje Ci predava svoje hotové produkty. Kupujuci berie na vedomie, ze
predavajici nemdze predvidat’ vSetky podmienky, za ktorych sa tovar moze pouZzivat, a preto
kupujuci sthlasi s tym, ze vykona vlastné skusky na urcenie bezpecnosti a vhodnosti tovaru na
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svoje ucely. Bez vplyvu na vysSie uvedené moze predavajici poskytnit’ kopie a/alebo usmernit’
kupujiceho k tdajom tykajicim sa tovaru (alebo obsiahnutych materidlov) s cielom pomoct
kupujicemu pri urCovani a/alebo uplatinovani reklamacii v suvislosti s hotovymi produktmi
kupujuceho. Hoci predavajici moze takéto idaje z Casu na Cas poskytnit’, kupujici berie na
vedomie a sthlasi s tym, Ze (i) predavajici neposkytuje Ziadne zaruky, ¢i uz vyslovné alebo
predpokladané (¢i uz v tychto podmienkach alebo v akomkol'vek inom dokumente alebo pisomne;j
forme poskytnutej kupujicemu v savislosti s transakciami, ktoré vyplyvaja z tychto podmienok)
v suvislosti s takymito idajmi, (i1) kupujuci prebera vsetky rizika spojené s akymkol'vek pouzitim
takychto udajov, (iii) kupujuci nesie vyluéni zodpovednost’ za vyhodnotenie takychto Udajov a
urCenie zdkonnosti akychkol'vek tvrdeni (vratane vSeobecnych marketingovych, zdravotnych,
terapeutickych, ucinnych a akychkol'vek inych tvrdeni) vo vztahu k hotovym produktom
kupujiaceho, (iv) kupujici tymto uvoliiuje a navzdy zbavuje predavajuceho akejkol'vek
zodpovednosti v suvislosti s poskytnutim alebo pouzitim takychto udajov, (v) kupujtci bude so
vSetkymi takymito udajmi zaobchddzat' ako s dovernymi informaciami predavajiceho a
neposkytne takéto udaje ziadnej tretej strane bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
predavajuceho a (vi) kupujuci stuhlasi s tym, ze odskodni predavajiceho a zbavi ho zodpovednosti
za akékol'vek straty, ndklady (okrem iného vratane primeranych poplatkov za pravne
zastupovanie) a naroky vyplyvajuce z marketingu a predaja hotovych produktov kupujiceho alebo
v suvislosti s nim.

Vyluéenie d’alSieho predaja alebo iného poskytovania tovaru. Tovar zaklipeny podla tychto
podmienok nesmie kupujuci d’alej predavat’ alebo inak poskytovat’ (formou vzoriek alebo inak)
Ziadnej tretej strane bez predchadzajiceho vyslovného pisomného suhlasu predavajuceho. Bez
ohl'adu na akékol'vek iné ustanovenia, ak kupujici porusi svoju povinnost’ podl'a tohto odseku, ma
predavajuci pravo ukoncit’ akukol'vek objednavku na zdklade oznamenia kupujiicemu.

Ddvernost’. Vsetky informacie a materialy (vratane tovaru, podmienok akéhokol'vek potvrdenia
objednavky alebo akychkol'vek inych dohdd alebo dokumentov vo vztahu k tovaru), ktoré
predavajuci poskytne kupujucemu, si doverné a kupujici ich nesmie spristupnit’ bez
predchadzajuceho pisomného sthlasu predavajiceho ziadnej tretej strane (okrem pridruzenych
spolo¢nosti kupujtiiceho). Kupujtci alebo jeho pridruzené spolo¢nosti ich nesmi pouzit’ na iny ucel
ako na nékup a/alebo pouzivanie tovaru v stlade s tymito podmienkami.

DuSevné vlastnictvo. Vsetky prava dusevného vlastnictva v stvislosti s tovarom su vyluénym
majetkom predavajiceho. Predaj tovaru neprenasa nepriamo ani inak Ziadnu licenciu ani iné prava
podla akéhokol'vek prava dusevného vlastnictva vo vzt'ahu k tovaru a kupujlci na seba vyslovne
prebera vsetky rizika akéhokol'vek poruSenia prav dusevného vlastnictva v dosledku pouZivania
tovaru, ¢i uz samostatne alebo v kombinacii s inymi materialmi alebo pri akomkol'vek spracovani.

Vylucenie analyzy. Pokial’ k tomu predavajaci neudeli pisomny suhlas vopred, kupujici nesmie
priamo ani nepriamo vykondavat’ Ziadnu analyzu tovaru z hl'adiska chemického zloZenia alebo
Struktary, a nesmie tovar na ziadny ucel replikovat. Kupujtci sa okrem toho nesmie pokusat’ o
reverzné inzinierstvo, reprodukciu alebo iny spésob identifikécie zdroja tovaru, ktory mu dodava
predavajuci.

VysSia moc. Z oneskoreného plnenia alebo neplnenia zo strany predavajiceho nebudi vyplyvat
ziadne zavézky, pokial bolo sposobené okolnostami, ktoré nemohol mat primerane pod
kontrolou, okrem iné¢ho vratane vyS$ej moci, prirodnych katastrof, poziaru, zaplav, zemetraseni,
pandémii, epidémii, vybuchov, nepokojov, vojen, terorizmu, ob¢ianskych nepokojov, namornych
nebezpecenstiev, pracovnych nepokojov (napr. Strajky, spomalenia prevadzky alebo sabotaze),
poruchy strojov, vladnych opatreni, necinnosti alebo zdkazov, nedostatku surovin alebo médii,
oneskorenia dodavok alebo vad tovaru dodaného dodavateI'mi alebo subdodédvate'mi
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predavajuceho a/alebo dopravnych vyluk. Pokial’ predavajuci z akéhokol'vek dovodu, okrem iného
vratane vyssie opisanej udalosti vyssej moci, nedokaze uspokojit’ celkovy dopyt po tovare, mdze
predavajuci rozdelit’ svoje dostupné dodavky medzi ktorychkol'vek alebo vsSetkych kupujucich,
ako aj medzi svoje oddelenia a divizie sposobom, ktory povazuje za spravodlivy a prakticky, bez
toho, aby niesol zodpovednost’ za akékol'vek neplnenie, ktoré z toho mdze vyplyvat'.

Ochrana osobnych udajov. Ako stcast’ tejto transakcie moéze predavajici zhromazdovat,
pouzivat’ a zverejiiovat’ osobné udaje kupujiceho vratane nazvu spolo¢nosti, adresy, bankovych a
uverovych informacii, ako aj mena, telefébnneho ¢isla, e-mailovej adresy a inych kontaktnych
udajov fyzickych os6b v ramci organizacie kupujiuceho a dodavatel'ov kupujticeho. Predavajici
moze zdiel'at’ osobné tdaje so svojimi pridruzenymi spolo¢nost’ami a vybranymi tretimi stranami
globalne na ucely vykonania transakcie a ako je uvedené vo vyhléaseni predavajiceho o ochrane
osobnych udajov na stranke: https://www.iff.com/privacy.

Salad s pravnymi predpismi. Kupujtci sa zavdzuje dodrziavat’ vSetky platné zakony a predpisy
tykajuce sa tovaru, okrem iného vratane vSetkych platnych zdkonov a predpisov tykajucich sa
Uplatkarstva, korupcie a prania $pinavych penazi. Konkrétne, kupujici vyhlasuje, ze vSetky
finan¢né prostriedky pouzité na uhradu tovaru su legalne a nepochddzaju z nelegalnych ¢innosti
podra definicie v platnych zakonoch a predpisoch proti praniu $pinavych penazi.

Zakony o kontrole obchodnej cinnosti. Kupujici, preddvajiuci a ich prislusné pridruzené
spolocnosti, zastupcovia, agenti, predajcovia a zékaznici podliehaji zakonom o kontrole
obchodnej ¢innosti v rdznych krajinach, v ktorych podnikaji. Predavajici sa zavdzuje v plnej
miere dodrziavat’ zdkony o kontrole obchodnej ¢innosti. Kupujuci a predavajtci st povinni vzdy
dodrziavat’ zdkony o kontrole obchodnej ¢innosti, ktoré sa na nich vztahuji. Na ucely tychto
podmienok sa pod pojmom ,,zédkony o kontrole obchodnej ¢innosti chapu vsetky platné zékony a
predpisy tykajuce sa kontroly medzinarodného obchodu, okrem iného vratane zakonov a predpisov
tykajucich sa kontroly dovozu, transferu alebo vyvozu, obchodnych obmedzeni, obchodnych
embarg, hospodarskych sankcii, licencii/povoleni, platenia ciel alebo boja proti bojkotu, ktoré
zakazuju, obmedzuja, reguluju alebo inak upravuju (i) obchodné aktivity s ur¢itymi krajinami,
jednotlivcami alebo subjektmi, (ii) cezhrani¢ény prevoz produktov, ich kone¢ného pouZzitia,
technolégii alebo technickych tdajov, ako aj (iii) ucast’ na medzinarodnom bojkote alebo
spolupracu s nim.

RoOzne. Ak si predavajuci alebo kupujuci neuplatni akékol'vek pravo, ktoré mu vyplyva v
ktoromkol'vek pripade, nebude sa to povazovat' za zrieknutie sa akéhokol'vek préva, ktoré mu
moze vyplyvat’ v inych pripadoch. Predavajliici moZe tieto podmienky kedykol'vek doplnit’ alebo
upravit. Vzdy, ked’ je to mozné, kazdé ustanovenie tychto zmluvnych podmienok sa interpretuje
tak, aby bolo ucinné a platné podla platnych pravnych predpisov. Rozhodnutie akéhokol'vek
prislusného sudu, ze jedna alebo viacero casti alebo ustanoveni tychto podmienok je
nevykonatel'nych, nespdsobi neplatnost’ celych podmienok a rozhodnutie takéhoto stdu
nadobudne ucinnost’ tak, aby sa ¢o najviac obmedzili ¢asti alebo ustanovenia, ktoré sa povazuji
za nevykonatel'né.

Postupenie. Kupujtci nesmie postupit’ svoje prava alebo delegovat’ svoje plnenie podl'a tychto
podmienok bez predchadzajuceho pisomného suhlasu predavajuceho.

Anglickéa verzia. Anglicka verzia tychto podmienok ma prednost pred akymkol'vek prekladom.

Rozhodné pravo a jurisdikcia. Tieto podmienky sa riadia a interpretuji podl'a zakonov
jurisdikcie, v ktorej sa nach&dza hlavné sidlo podnikania predavajiceho, ktory vydal potvrdenie
objednavky, bez ohladu na zasady kolizie pravnych noriem. Uplatiiovanie Dohovoru OSN o
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zmluvach o medzinarodnej kape tovaru v platnom zneni je vyslovne vylucené. Akékol'vek
pripadné Zaloby, ikony alebo konania, ktoré za¢ne kupujuci alebo predavajici, sa musia iniciovat’
vyluéne na sadoch s pravomocou v mieste hlavného sidla podnikania predavajuceho, ktory vydal
potvrdenie objednavky.



